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1.- CARACTERISTICAS TECNICAS
1.1.- SAT-RF ref. 7310

Alimentacion LNB: Seleccionable Pasos de frecuencia: 1 MHz
13/17V (+0.5 V) / OFF Margen de enganche: +5MHz
E"t;fda 22KHz (+2Khz) (Selec. ON/OFF)  Nivel de entrada: 40 a 84dBpV (-65 a -25 dBpV)
Pérdidas paso entrada: < 1.5dB Pérdida retorno
Frecuencia de entrada: 950 - 2150 MHz de entrada (75 ohm): > 7 dB (950 - 2150 MHz)
Frecuencia de salida: = 46-862 MHz o tablas de canales Pérdida retorno
Salida Pasos de frecuencia: 250 KHz de salida (75 ohm): 10 dB min. 14 dB tip.
RF Nivel de salida maximo: 80 dBuV =5 dB (selec. SW) Perdidas de paso: < 1.5 dB (46-862 MHz)
Margen de regulacion: 15 dB Nivel espureos en banda: 55 dBc min. >60 tip.
Consumos: 5V: 0,5 A tip.
General 15V: 0,35 Atip.
18V: 0,3 A max. (si alimenta un conversor) / 0 A (alimentacién conversor apagado)

Las caracteristicas técnicas descritas se definen para una temperatura ambiente méaxima de 40°C

1. 2.- Caracteristicas técnicas Central ref. 5075

Rango de frecuencia: 47 ... 860 MHz Conector: “F”
Central Ganancia: 45 +2 dB Alimentacion: 15V

Margen de regulacion: 20 dB Consumo a15V: 750 mA

Tension de salida (60 dB): 105 dBpV (42 CH CENELEC) Toma de test: -30dB
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1. 3.- Caracteristicas técnicas Fuente Alimentacion ref. 5029

.|
24V (0,55 A) (@)
Fuente Tensién de entrada: 230 + 15 % V-~ Corrientes maximas 18V (0,8 A) Z
alimentacion | Tensiones de salida: 5V, 15V, 18V, 24V suministradas: 15V (4,2 AM E
5V (6,6 A) 75)
(1) Si utiliza las tensiones de 24V y/o 18V, debera restar la potencia consumida por éstas a la potencia de los 15V. w
2.- DESCRIPCION DE REFERENCIAS
Ref. 7310 .... SAT-RF (46 - 862 MHz) Ref. 7234 .... Programador Universal
Ref. 5075 .... Central Amplif. (47 - 862 MHz) Ref. 5071 .... Regleta soporte (10 mod. + F.A.)
Ref. 5029 .... F. Alimentacion (230 V = 15 % - 50/60 Hz) Ref. 5239 ... Regleta soporte (12 méd. + F.A)
(24V-0,55A) Ref. 5073 .... Caratula ciega
(18V-0,8A) “pn
15V - 4,2 AN Ref. 4061 ... Carga “F” 75 ohm
BV-6,6A) Ref. 5072 .... Cofre universal
Ref. 5301 .... Anillo subrack 19”
Ref. 5253 .... Interconexién bus de datos
Ref. 5255 .... Interconexién TO3/T05

Ref. 5072
Ref. 5052 .... Control cabecera PAL

Ref. 5301 Ref. 8250 ... Rack 19”
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3 .- MONTAJE
3.1.- Montaje en libro

Ejemplo 8 moédulos SAT RF + 1 Central Ref.5075
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3.2.- Montaje en rack 19”

-
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o
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Ejemplo 10 médulos SAT-RF
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4. - DESCRIPCION DE ELEMENTOS
4.1.- SAT-RF

2.- Salida F.1.
3.- Entrada RF
4.- Salida RF
5.- Salida A/V (1)

8.- LED de estado

)

1.- Entrada F.I. + Ving/ 22KHz (1)

6.- Conector programador
7.- Entrada alimentacién médulo

9.- Conector bus de control.

Referencia producto

Indicar el canal de
salida programado

Masa -1
Salida video -2 _-Q
Salida audio “R” -8 ]
Salida audio “L” -4 —]

77

El transmodulador SAT-RF vuelca un canal
de TV ¢ radio (seleccionado por el usuario)
de entre los canales existentes en un trans-
pondedor de satélite (modulacién analdgica
F.M. y ancho de banda aproximado de 27
MHz) en un canal de VHF/ UHF (modulacién
segun estandar PAL/SECAM y ancho de
banda 7/8 MHz).

La selecciéon de los distintos parametros
(frecuencia de entrada, subportadora de

audio, nivel de salida, frecuecia de salida, ...)
se realiza mediante el programador ref.
7234, que se conecta al frontal del dispositi-
vo.

El Transmodulador SAT-RF dispone de
entrada y salida de Fl en los conectores “F”
superiores con objeto de habilitar el paso de
la sefal de entrada a varios médulos y per-
mite alimentar un conversor por la entrada
de FI (13V 6 18V), ademas de poder generar

o]

tono de 22KHz para la seleccion del oscila-
dor del conversor por dicho conector.

Tiene asimismo un conector de entrada y
salida de RF, con objeto de mezclar los
canales para su posterior amplificacion.

Televés
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4.2.- Fuente de alimentacion

-
®)
-
o
(/7]
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GND
Conectores para
alimentar los
maodulos (1)
LED encendido
Televés
NOTA:
La fuente de alimentacién puede alimentar un maximo
de 8 médulos SAT-RF + central Ref. 5075 y un conver- Ent;a3%e\1/ftED

sor LNB o 10 médulos SAT-RF y un conversor LNB..
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4.3.- Central amplificadora

1.- Salida RF

2.- Toma Test

3.- Entrada RF

4.- Entrada RF

5.- Entrada alimentacién médulo
6.- Atenuador

7.- LED de estado

10

La central amplificadora realiza la ampli-
ficacién de los canales generados en
los transmoduladores SAT-RF, cubrien-
do el margen de frecuencias de 47 a
862 MHz

Dispone de dos conectores de entrada
de sefal, para permitir la mezcla de los
canales suministrados por dos siste-
mas. Si se utiliza sélo una de las entra-
das, se recomienda cargar la entrada no
utilizada con una carga de 75 ohm, ref
4061.

La central dispone de un conector de
salida y una toma de Test (-30dB) situa-
das en la parte superior del panel fron-
tal.

La alimentacién de la central se realiza a
15V, a través de un latiguillo igual al uti-
lizado para la alimentacién de los otros
modulos del sistema.

Televés
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4. 4. - Programador PCT 3.0.

El programador consta de 4 teclas:

B : Tecla de cambio de menu de programa-
cion y grabacién de datos.

@ : Tecla que permite la seleccién de un
digito dentro de un determinado menu
de programacioén y realiza también el
cambio de menu normal a menu exten-
dido.

A : Tecla de incremento de digito seleccio-
nado.

V : Tecla de decremento de digito seleccio-
nado.

-
o
-
o
(72]
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4. 5. - Programador PTC 4.0

12

Funcionalidad de las teclas

@ - Seleccién de parametro (posiciona-
miento del cursor)
A V¥ - Modificacién del parametro apuntado
por el cursor (parpadeante)

H - Cambio de menu
@ (larga) - Cambio entre menus principales
y extendidos

B (larga) - Grabado de configuracion en
memoria

Nota: Si en algin menu se pulsa A ¥ cuan-
do ningun parametro ha sido seleccionado
(ningun parametro parpadea), el cambio
afectara al primer parametro del menu y el
cursor se activa automaticamente.

Televés
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5. - MANEJO DEL PRODUCTO MEDIANTE PROGRAMADOR UNIVERSAL PCT 3.0

Para realizar la configuracion de cada
modulo SAT-RF se utilizara el programador
mediante los pasos siguientes:

5.1.- MENU NORMAL

Insertar el programador en el conector fron-
tal programacién del modulo (“Program.”).
Aparecera en primer lugar la versién de soft-
ware del producto. Por ejemplo la version

1.13:
ul 443

a.- Canal de salida

Transcurridos unos dos segundos aparece-
rd el primer menu, que es el canal de
salida, por ejemplo canal 5:

cl-lals

Para modificar este canal actuar sobre las
teclas A0 V.

También es posible la seleccion del canal
de salida si se ha elegido el modo frecuen-
cia (ver menus extendidos). En ese caso
aparecera el nimero de frecuencia elegida,
por ejemplo el 174.25 MHz:

e

Para modificar el valor indicado debera pul-
sarse la tecla @, con lo que el digito selec-
cionado parpadeara. Con las teclas A y ¥
se modifica el valor del digito. Actuando
nuevamente sobre la tecla @ se selecciona
el siguiente digito, que puede ser modifica-
do a su vez si se desea. En caso de no tener
ningun digito seleccionado la unidad incre-
menta/decrementa el digito correspondiente
a las unidades (modo “continuo”). Cuando
el cursor se sitda sobre la parte decimal, al
actuar sobre las teclas A y ¥ sélo aparece-
ran los siguientes valores permitidos:

e 0=>.00 MHz
e 2 =>25MHz
e .5=>50MHz
e 7 =>75MHz

El rango de valores de entrada permitidos
varia de 46 a 862 MHz.

b.- Nivel de salida

Pulsando la tecla B se accede a la selec-
cién del nivel de salida. En este caso no
existe un cursor para seleccion del digito,

13

mediante las teclas A y ¥ se escoge el
nivel de salida deseado entre 00 (minimo) y
99 (maximo). Por ejemplo, 85:

| 18l5]

c.- Frecuencia de entrada

El siguiente menu permite introducir la fre-
cuencia de entrada. Al igual que en el
menu de frecuencia de salida, la tecla @
permite seleccionar el digito que se desea
modificar, incrementandolo o decrementan-
dolo mediante las teclas A o Y. El rango
permitido para los valores de frecuencia de
entrada es de 950 a 2150 MHz. P.ej. para

1334 MHz:
WEIEIC]

En caso de no tener ningun digito seleccio-
nado la unidad incrementa/decrementa el
digito correspondiente a las unidades (modo
“continuo”).

d.-Subportadora demodulada

Pulsando la tecla B se accede al siguiente
display que permite introducir la frecuencia
de subportadora de audio demodulada.
Al igual que en el menu de frecuencia de
salida, la tecla @ permite seleccionar el digi-

Televés
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to que desea modificar, incrementandolo o
decrementandolo mediante las teclas A y
V. El rango permitido es de 5.00MHz a

8.50MHz:
=1

En caso de no tener ningun digito seleccio-
nado la unidad incrementa y decrementa
por “pasos”:

Mono ¢ 6.50 => 6.50 MHz
¢ 6.60 => 6.60 MHz
Estéreo ¢7.02 => 7.02 MHz
©7.38 => 7.38MHz
e756 => 7.56 MHz
©7.74 => 7.74 MHz
©7.92 => 7.92MHz

Los parametros de los menus extendidos se
posicionan automaticamente al cambiar de
frecuencia segun corresponde a mono/esté-
reo.

5.2.- MENUS EXTENDIDOS

Pulsando la tecla @ durante mas de tres
segundos se accede a los menus extendi-
dos del dispositivo:

a.- Alimentacion del LNB

El siguiente menu extendido es el modo de
alimentacion del LNB y seleccién de tono
de 22 KHz. Existen 5 posibles opciones,
seleccionables mediante las teclas A y V¥,
que permiten escoger la tension de alimen-
tacién del LNB a través de la entrada de
sefal del médulo, asi como la habilitacion
del tono de 22 KHz:

LNB no alimentado. Sin tono

E/¥

LNB alimentado a 1

3|

LNB alimentado a 13V. Tono desactivado

|

LNB alimentado a 17V. Tono activado

==
3

V. Tono activado

-
~J
3

-
~J
N
o

LNB alimentado a 17V.Tono desactivado

Nota:

Si usa un conversor tipo Quatro, se reco-
mienda alimentarlo por cada una de las posi-
bles salidas que se utilicen, programando y
activando, en los correspondientes médulos,
la tension de 13V y tono desactivado.

b.- Deénfasis FM

El siguiente menu que aparece es el de
seleccion deénfasis. Mediante las teclas A y
V permite escoger entre 50y, 75y, J17, PANd
(Wegener-Panda) 6 OFF.

=117
[} I

c.- Ancho de banda demodulado

El siguiente menu permite seleccionar el
ancho de banda de la subportadora de
audio. Mediante las teclas A y ¥ se puede
seleccionar las opciones b130, b180, b200,
b280, b380, b500, AUTO correspondientes
a los anchos de banda de 130kHz, 180kHz,
200kHz, 280kHz, 380kHz, 500kHz y selec-
cion automatica respectivamente,

d.-Modo de video

El siguiente menu que aparece es el modo
de video. Permite escoger el modo de fun-
cionamiento en Normal, Invertido o Test

mediante las teclas Ay ¥,

Televés
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Ulrlal~

Normal

UlalFIF

Voff
El modo Voff desactiva el video a la salida
mostrando en la pantalla dos rayas blancas
verticales sobre fondo negro.

[N
] drlu

Invertido

e.- Nivel de audio

El siguiente menu al que se accede median-
te una pulsacioén de la tecla Bl es el nivel de
audio. Se puede variar el parametro entre -9
y +12dB. También hay una opcién de MUTE
o silenciado de la sefal de audio. Valores:
MUTE, AL-9, AL-8, ...ALOO, ALO1..., AL11,
AL12.

f.- Subportadora de audio

Pulsando de nuevo la tecla B aparece el
menuU de seleccién de la frecuencia de la
subportadora de audio en MHz. Los posi-
bles valores, que se seleccionan con las

teclas A y ¥,son 4.5,5.5,6.0y 6.5 MHz.
P. ej para 5.5 MHz:

FIEl5lS

Ademas de los posibles valores anteriores la
ultima opcién es SECA, que configura el
modulador para el sistema SECAM L
(6.5MHz). También se invierte la modulacion
de video (+) correspondiente al modo
SECAM.

g.-Modo de audio

El siguiente menu que aparece es el de modo
de audio. Permite escoger el modo de fun-
cionamiento en Estéreo, Mono o Dual
mediante las teclas A y ¥ para la frecuencia
5.5 MHz.

SlEIE]]

Estéreo

[NiY=]y]
dUlAlL]

Dual

Malnlo

Mono

h.- Nivel de video

Los siguientes menus facilitan la seleccién
de distintos parametros de modulacién. El
primero de ellos permite escoger el nivel de
portadora de video (profundidad de modula-
cién) entre 8 posibles valores (de 0 a 34),
mediante las teclas A y V. P.ej 3:

15

La correspondencia entre el parametro
seleccionado y la profundidad de modula-
cion programada es aproximadamente la
siguiente:

7:68.5% 15: 79%
9:72.0% 18: 80%
11: 75.5% 28:81%
12: 77.0% 34: 82.5%

i.- Relacion de portadoras

EL siguiente menu permite seleccionar la
relacion de portadoras (video a audio).Se
puede escoger uno de 8 posibles valores. P.

ej 4:
Lic] 14

En caso de que la subportadora fuese
5.5MHz este menu se referiria a la portadora
principal del estéreo (5.5 MHz) y en el menu

se indicaria:
1
ALlC]H

La correspondencia del parametro con la
relaciéon de portadoras en dB es aproxima-
damente la siguiente:

Televés
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1:-11dB 5:-15dB
2: -12dB 6: -16dB
3:-13dB 7:-17dB
4: -14dB 8:-18dB

i.- Relacion de portadora secundaria

El siguiente menu (sélo existe si la frecuen-
cia de la subportadora de audio es 5.5) per-
mite seleccionar la relacion de la portado-
ra secundaria de estéreo (5.74) (video a
audio). De nuevo se puede escojer uno de 4
posibles valores. P. ej. 4:

La correspondencia del parametro con la
relacion de portadoras en dB es aproxima-
damente la siguiente:

1. -18dB
2: -20dB
3: -22dB
4: -24 dB

k.- Frecuencia/canal de salida

El siguiente menu es el que nos permite
seleccionar el modo frecuencia-canal para
la frecuencia de salida. Existen 7 tablas de
canales disponibles. La eleccién del modo
se efectia mediante las teclas A y V.

. Modo frecuencia
Modo canal.

Al pasar de modo frecuencia a modo canal,
se selecciona automaticamente el canal
mas bajo de la tabla escogida. Al pasar de
modo canal a modo frecuencia aparece la
frecuencia del canal que estaba selecciona-
do.

Existen 7 posibles tablas de canales selec-
cionables mediante menu:

Tabla 1: CCIR, Nueva Zelanda e Indonesia.
Canales italianos.

Tabla 2: China, Taiwan e hiperbanda CCIR.

Tabla 3: M/N, Chile.

Tabla 4: Francia.

Tabla 5: Australia.

Tabla 6: Sudafrica, K1 (8 MHz), | (Irlanda,
8MHz).

Tabla 7: Antigua URSS y OIRT.

NOTA: Los valores de los menus se veran
limitadas en funcién de si se ha selecionado
mono o estéreo como modo de audio.
También dependiendo de que la frecuencia
de audio demodulada se corresponde con

16

mono o estéreo se actualizaran de acuerdo
a lo siguiente:

MONO (6.50,6.60) ESTEREO (7.02, 7.38...)
Modo: Mono Modo: Estereo
BW 380KHz BW 180KHz
Deenfasis 50us  Deenfasis PANd

Televés
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5.3.- GRABACION DE PARAMETROS

5.4.- LEDS DE ESTADO

Para grabar los datos se pulsara la tecla B
durante aproximadamente 3 segundos. La
grabacion correcta de los datos se denota
con la siguiente indicacién de los digitos del

programador:
=[]

Finalmente, los LEDS del programador indi-
can las siguientes condiciones de funciona-
miento:

A
O 20l:2a!
1

Configuracion de entrada (frecuencia y sub-
portadora demodulada)

Indica menu extendido

17

SAT-RF
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6. - MANEJO DEL PRODUCTO MEDIANTE PROGRAMADOR UNIVERSAL PCT 4.0

6.1.- MENU PRINCIPAL

6.1.1 - Parametros fundamentales

Se accede a cada uno de los parametros
pulsando @ para posicionar el cursor.
Mediante A ¥ se selecciona el valor desea-
do para cada uno de ellos.

En esta pantalla una presioén prolongada de
@ permite seleccionar el funcionamiento de
las teclas A ¥ en modo normal o digito sin
acceder al menu extendido. En las restantes
pantallas del menu principal mediante la
pulsacién prolongada de @ se accede al
menu extendido.

Con la tecla B se avanza entre las distintas
pantallas del mend tanto normal como
extendido.

a.- Frecuencia de entrada:

Lt nnl I

PR

Dependiendo de si se ha configurado la uni-
dad en modo “normal” ¢ “digito” (ver menus
extendidos), el cursor se posicionara digito

a digito permitiendo variar uno a uno o bien
sobre todo el parametro variandolo de
forma continua mediante las teclas A V.

El rango permitido para los valores de fre-
cuencia de entrada es de 950 a 2150 MHz.

b.- Subportadora demodulada:

Al igual que para el parametro anterior,
dependiendo de si el modo de funciona-
miento seleccionado es “normal” o “digito”,
el cursor se posicionara digito a digito per-
mitiendo variar uno a uno o bien sobre todo
el parametro variandolo de forma continua
mediante las teclas A V.

En el modo “normal” la frecuencia salta uni-
camente entre las frecuencias de subporta-
dora de audio demodulada de mayor inte-
rés: 5.80, 6.50, 6.60, 6.65, 7.02, 7.20, 7.38,
7.56,7.74,7.92.

El rango de variacion permitido para el para-
metro es de 5.00 a 8.50 MHz.

18

SUBPOR- | MODO | ANCHO DE-
ITADORA AUDIO | DE BANDA ENFASIS
5.80
6.50
6.60 Mono 380 KHz 50 ps
6.65
7.02
7.20 Estéreo 180 KHz W-Pan

c.- Frecuencia/canal de salida:

Como siempre, dependiendo de si el modo
de funcionamiento seleccionado en el menu
extendido es "normal" o "digito", el cursor
se posicionara digito a digito sobre la fre-
cuencia de salida permitiendo variar uno a
uno o bien sobre todo el parametro varian-
dolo de forma continua con A V. Nota: En
modo canal (ver menus extendidos) quedara
seleccionado siempre el parametro comple-
to.

Si en modo "digito" se selecciona la parte
decimal de la frecuencia de salida esta se
puede variar entre .00, .25, .50y .75
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Hay que tener en cuenta al fijar este para-
metro que algunos valores de parametros
relativos al audio (modo, ancho de banda
demodulado y deénfasis) se actualizan
automaticamente de manera coherente al
modificar la frecuencia de subportadora
demodulada (segun esta se corresponda
con una emisién mono o estéreo).

El rango de variacién del parametro (en
modo frecuencia) es de 46 a 862 MHz.

d.- Nivel de salida:

Independientemente del modo (normal/digi-
to) el parametro varia de forma continua
entre 00 (minimo) y 99 (maximo). Para ello
ha de posicionarse el cursor sobre el nivel
de salida utilizando la tecla @ vy utilizar las
teclas A V¥ para modificarlo.

6.1.2 - Parametros Audio

Se accede a cada uno de los parametros
pulsando ® para posicionar el cursor.
Mediante A ¥ se selecciona el valor dese-
ado para cada uno de ellos.

a.- Modo audio:

Este parametro permite seleccionar el modo
de audio entre mono, estéreo o dual. Su
valor se actualiza automaticamente de
forma coherente al cambiar el valor de la
subportadora de audio demodulada en el
menu correspondiente (ver tabla).

b.- Nivel audio:

QULTOE Steren
HILEL:  +ZdR
DE-EMF i li-Far
HE: 186kHz

Permite regular el nivel de audio a la salida
de dB en dB mediante las teclas A V¥ . El
rango de valores disponible es: Mute, -9dB,
-8dB, ..., 0dB, +1dB, ..., +11dB, +12dB. Si
se selecciona el valor "Mute" se silencia el
audio de la unidad.

19

c.- Deénfasis FM:

o e

Permite seleccionar el deénfasis aplicado.
Utilizando A V¥ se puede seleccionar cual-
quiera de los siguientes: Off, 50us, 75us,
J17, W-Pan (Wegener Panda). Su valor se
actualiza automaticamente de forma cohe-
rente al cambiar el valor de la subportadora
de audio demodulada en el menu corres-
pondiente (ver tabla).

d.- Ancho de banda demodulado:

Permite seleccionar el ancho de banda de la
subportadora de audio. Utilizando A ¥ se
puede seleccionar cualquiera de los siguien-
tes: Auto, 130kHz, 180kHz, 200kHz,
280kHz, 380kHz, 500kHz. Su valor se actua-
liza automaticamente de forma coherente al
cambiar el valor de la subportadora de
audio demodulada en el menu correspon-
diente (ver tabla).

Televés
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6.1.3 - Parametros Video
Se accede a cada uno de los parametros
pulsando @ para posicionar el cursor.
Mediante A ¥ se selecciona el valor desea-
do para cada uno de ellos.

a.- Modo video:

Nos permite seleccionar el modo de video
utilizado entre normal, invertido y modo test.
El modo test desactiva el video a la salida
mostrando en la pantalla dos rayas blancas
verticales sobre fondo negro.

b.- Nivel video:

UTDED: Hnr‘m:il
HILEL:

Permite seleccionar un valor de nivel de
video a la salida dentro de un rango de 0 a
34.

6.2.- MENU EXTENDIDO

6.2.1 - Parametros secundarios

Se accede a cada uno de los parametros
pulsando @ para posicionar el cursor.
Mediante A V¥ se selecciona el valor dese-
ado para cada uno de ellos.

a.- Alimentacién del LNB:

El primer parametro corresponde al modo
de alimentacion del LNB y la seleccion de
tono de 22KHz. Existen cinco posibles
opciones que permiten escoger la tensién
de alimentacion del LNB a través de la
entrada de sefial del moédulo, asi como la
habilitacion del tono de 22 KHz:

0v/OFF - LNB no alimentado. Sin tono.
13v/OFF - LNB alimentado a 13V. Tono
desactivado.
13v/ON - LNB alimentado a 13V. Tono
activado.
17v/OFF - LNB alimentado a 17V. Tono
desactivado.
- LNB alimentado a 17V. Tono
activado.

17v/ON

20

b.- Subportadora de audio (salida):

El siguiente parametro corresponde a la fre-
cuencia de la subportadora de audio en
MHz. Los posibles valores son 4.5, 5.5, 6.0
y 6.5MHz. Aemas de estos la ultima opcién
que aparece es SECA, que configura el
modulador para el sistema SECAM L (6.5
MHz). También se invierte la modulacion de
video (+) correspondiente al modo SECAM.

Nota: Si se selecciona cualquier opcién dis-
tinta de 5.5 MHz automaticamente se consi-
dera un modo mono y los menus de "modo
de audio" y "relacién de portadoras 2" que-
dan limitados como consecuencia.

c.- Relacién de portadoras 1:

Este parametro permite seleccionar la rela-
cién de portadoras (video a audio). Se
puede escoger entre ocho valores. La
correspondencia del parametro con la rela-
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cién de portadoras en dB es aproximada-
mente la siguiente:

1-11dB
2-12dB
3-13dB
4-14dB
5-15dB
6-16dB
7-17dB
8-18dB

d.- Relacion de portadoras 2 (sélo si esté-
reo):

LHE: 13000
HUDLSAL: 5.5

HIUEL F.1: @

HILEL F.

Este parametro permite seleccionar la rela-
cién de portadoras (video a audio) en el
caso estéreo (segunda portadora). Se puede
escoger entre cuatro valores. La correspon-
dencia del parametro del menu con la rela-
cién de portadoras en dB es aproximada-
mente la siguiente:

1-18dB

2-20dB

3-22dB

4-24dB

6.2.2 - Opciones generales

Se accede a cada uno de los parametros
pulsando @ para posicionar el cursor.
Mediante A ¥ se selecciona el valor desea-
do para cada uno de ellos.

a.- Tabla de canales / modo frecuencia:

Hi CIR
IDIOMA:  E=p
MODO: Hormal

Este parametro es el que nos permite selec-
cionar modo frecuencia-canal para la fre-
cuencia de salida. La unidad dispone de 7
tablas de canales. La eleccion del modo se
realiza mediante las teclasA V. Al pasar de
modo frecuencia a modo canal se seleccio-
na automaticamente el canal mas bajo de la
tabla escogida. Al pasar de modo canal a
modo frecuencia aparece la frecuencia del
canal que estaba seleccionado.

Las tablas de canales que se pueden selec-
cionar se corresponden con las siguientes:

CCIR -CCIR, Nueva Zelanda e
Indonesia. Canales italianos.

CHIN - China, Taiwan e hiperbanda
CCIR.

21

CHIL - M/N. Chile.

FRAN - Francia.

AUST - Australia

SUDA - Sudafrica, K1 (8 MHz), | (Irlanda,
8MHz)

OIRT - Antigua URSS y OIRT

Frec - Modo frecuencia

b.- Idioma menus:

Permite cambiar el idioma en el que se
muestran los menus del mando.

Dos opciones en la version 2.00: Esp (espa-
fol), Eng (inglés).

c.- Modo interfaz:

T.CAMAL:CCIR
IDIOMA:  EsF

MOD0: Hormal

Televés
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Permite seleccionar el funcionamiento de las
teclas A V¥ en los menus "frecuencia de
entrada", "frecuencia de audio" y "frecuen-
cia de salida" (parametros fundamentales).

Normal - Los parametros se incrementan y
decrementan de forma continua o entre
valores de interés (el cursor se posiciona
sobre todo el parametro).

Digito - Los parametros se incrementan y
decrementan digito a digito (el cursor se
posiciona digito a digito).

6.3.- GRABACION DE PARAMETROS

6.4.- LEDs DE ESTADO

Para grabar los datos se pulsara la tecla B
durante aproximadamente 3 segundos vy el
LCD muestra.

Girabancdo
Confis,
B MEMOr LA

Lo que indica la correcta grabacién de los
parametros seleccionados en la unidad.

22

Los LEDs del programador indican las
siguientes condiciones de funcionamiento:

A encendido - Menu de "parametros funda-
mentales"

B encendido - Menu de
audio"

"parametros de

C encendido - Menu de
video"

"parametros de

A, By C encendidos - Menu extendido.
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7.- EJEMPLO DE APLICACION

Con un Conversor tipo Quatro

Quatro

-
o
-
o
(72]
w

BAV

———
BAH >
13V

13V 13V
22KHz Off 22KHz Off
22KHz Off

13V T 75 ohm
22KHz Off " 4061

VA o]
= G
(@)
0 °° A la distribucion
&,
5075
5029

9x7310
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8.- NORMAS PARA MONTAJE EN RACK (max. 35 QPSK-PAL - 7 subracks de 5u. de altura - 8,7”)

8.1.- Instalacién del rack con ventilacion.

Para favorecer la renovacion y circulacion
del aire en el interior del rack reduciendo de
esta manera la temperatura de las unidades
y mejorando por ello sus prestaciones, se
recomienda colocar 2 unidades de ventila-
cién de 25W de potencia, sobre todo cuan-
do el rack con los QPSK-PAL se encuentre
en ambientes calidos, superiores a 40°C.

2=

fig. 1

Estos ventiladores iran colocados en una
bandeja atornillada en la parte superior del
Rack, fig. 1y 2, de esta manera los ventila-
dores extraeran el aire de los QPSK-PAL y
lo expulsaran a través de la rendija (unos 3-

5 cm) que hay en la parte superior del Rack,
entrando el aire nuevo en el interior del rack

por la parte inferior del mismo, fig 3.

24

Para el montaje de las unidades en en rack
con ventilacién es obligatorio el montaje de
caratulas ciegas ref. 5073 entre los médulos
para permitir una correcta ventilacion del
conjunto, fig. 4.

7N\
<
<
i

Z
=
Z
=

5073

oRer=r="C_IeXe]
oRer=r="C_]_IeXe]
ReI=r=_ =k}

/

fig. 4
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Es muy importante que este ciclo discurra 8.2.- Instalacién del rack sin ventilacion.
correctamente, debiendo evitarse: Para la instalacion de las unidades en racks
- Abrir las puertas laterales, ya que provo- sin ventilacion, cuando el rack se encuentra d
caria que los ventiladores aspiren el aire en lugares con temperatura ambiente alre-

del exterior en lugar de aspirar el aire del
interior.

dedor de los 40°C, se recomienda colocar el
Rack completamente abierto, es decir, pres-
cindiendo de sus puertas laterales para
favorecer la ventilacién de las unidades y
siendo opcional la colocacion de las caratu-
las ciegas ref. 5073, fig. 6.

-
®)
-
o
(/7]
w

- Colocar objetos junto al rack que taponen
las entradas y salidas de aire.

- En los casos en que el rack no este com-
pleto, se deben colocar los subracks de
arriba a abajo sin dejar huecos en el
medio, fig 5.

F
=]
F
=]

00 ‘—Jjwwo o

(H 00 ‘—Jjwwo o

fig. 6

fig. 5
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1.- CARACTERISTICAS TECNICAS
1.1.- SAT-RF  Ref. 7310

Alimentacao LNB: Seleccionavel Intervalos de frequéncia: 1 MHz
13/17V (0.5 V) / OFF Margem de enganche: +5 MHz
Entrada 22KHz (x2Khz) (Selec. ON/OFF)  Nivel de entrada: -65 a—-25 dBm
RF Perdas de passagem na entrada: < 1.5 dB Perdas de retorno
Frequéncia de entrada: 950 - 2150 MHz na entrada (75 ohm): > 7 dB (950 - 2150 MHz)
Frequéncia de saida: 46-862 MHz ou tabelas de canais Perdas de retorno
Saida Intervalos de frequéncia: 250 KHz na saida (75 ohm): 10 dB min. 14 dB tip.
RF Nivel de saida maximo: 80 dBuV =5 dB (selec. SW) Perdas de passagem: < 1.5 dB (46-862 MHz)
Margem de regulacao: 15dB Nivel espurios na banda: 55 dBc min. 60 tip.
Consumos: 5V: 0,43 Atip
Geral 15V: 0,33 A tip.
18V: 0,3 A max. (alimenta-se um conversor) / 0 A (alimentacdo do conversor desligado)

As caracteristicas técnicas descritas foram definidas para uma temperatura ambiente méaxima de 40°C

1. 2.- Caracteristicas técnicas da Central Ref. 5075

Gama de frequéncia: 47 ... 860 MHz Ficha: “p”
Central Ganho: 45 +2dB Alimentacao: 15V

Margem de regulacao: 20 dB Consumo a15V: 750 mA

Tensao de saida (60 dB): 105 dBpV (42 CH CENELEC) Saida de teste: -30dB
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1. 3.- Caracteristicas técnicas da Fonte de Alimentacdo Ref. 5029

Fonte de
alimentacao

230 +15 % V~
5V, 15V, 18V, 24V

Tensao de entrada:
Tensao de saida:

24V (0,55 A)
Correntes maximas 18V (0,8 A)
fornecidas: 15V (4,2 A
5V (6,6 A)

(1) Utilizam-se as tensdes de 24V e/ou 18V, devera restar a poténcia consumida por estas a poténcia dos 15V.

2.- DESCRICAO DAS REFERENCIAS

Ref. 7310
Ref. 5075
Ref. 5029

. SAT-RF
. Central Amplif.

46 - 862 MHz)
47 - 862 MHz)

(

(

. F. Alimentagéo (230 V £ 15 % - 50/60 Hz)
(24V-0,55A)
(18V-0,8A)

(15V-4,2 AN

B5V-6,6A)

¥

Ref. 5072
Ref. 5301

i
i
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Ref.
Ref.
Ref.
Ref.
Ref.
Ref.
Ref.
Ref.
Ref.
Ref.

7234 ...

5071

5239 ...
5073 ...

4061

5072 ...

5301

5253 ...
5255 ...
5052 ...

Programador Universal

. Régua de suporte (10 mod. + F.A.)
Régua de suporte (12 mod. + F.A.)
Caratula cega

. Carga “F” 75 ohm

(2]
L
2
(9
2
ot
cc
o
o

Cofre universal

. Caixilho para subrack 19”
Cabo bus de dados

Cabo interligagdo T03/T05
Controlador de centrais PAL
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3 .- MONTAGEM
3.1.- Montagem em régua

SAT-RF

5029

Exemplo 8 moédulos SAT RF + 1 Central Ref.5075

7310

5075

30
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3.2.- Montagem em rack 19”

(¢] | 175}
<L
>
(O]
>

- Ep— =
o
o
o
@
5301 - I 1 1 1
N “nll{°n y
- "‘,——Ln
Exemplo 10 moédulos SAT-RF
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4. - DESCRIGAO DOS ELEMENTOS
4.1.- SAT-RF

= . = 1.- Entrada F.l. + Ving/ 22KHz ©)

2.- Saida F.I. Massa -1 N
3.- Entrada RF saida co fudio 7 -5 N
4.- galda ifv I Saida de 4udio *L” -4
5.- Saida 1 5-
6.- Conector do programador :g:

—@ 7.- Entrada da alimentagéo do médulo 8-

C 8.- LED de estado
_@‘
Referéncia do producto t7310
Indicar o canal de
L L] saida programado

O transmodulador SAT-RF devolve a sua
saida um canal de TV ou radio (selecciona-
do pelo utilizador) entre os canais existentes
num transponder de satélite (modulacdo
analdgica F.M. e largura de banda aproxi-
mada de 27 MHz) num canal de VHF/ UHF
(modulagéo segundo standard PAL/SECAM
e largura de banda 7/8 MHz).

A seleccdo dos distintos parametros (fre-
quéncia de entrada, subportadora de audio,

nivel de saida, frequéncia de saida, ...) reali-
za-se através do programador Ref. 7234,
que se encaixa na parte frontal do dispositi-
vOo.

O Transmodulador SAT-RF dispde de entra-
da e saida de Fl nos conectores "F" supe-
riores com objectivo de permitir a passagem
do sinal de entrada a varios médulos e per-
mite alimentar um conversor pela entrada
de FI (13V ou 18V), para além de poder

32

gerar um impulso de 22KHz para a selecgéo
do oscilador do conversor pelo referido
conector.

Possui também um conector de entrada e
saida de RF, com o objectivo de misturar os
canais para posterior amplificagao.

Televés
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4.2.- Fonte de alimentacao

GND

n
L
2
o
2
ot
cc
o
o

Conectores para
alimentar os

modulos (1)
L
LED aceso J E

D3

Televés

NOTA:
A fonte de alimentagao pode alimentar um
maximo de 9 médulos SAT-RF e um con- Ent;a3%e\1/ftED
versor LNB.
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4.3.- Central de amplificacao

1.- Saida RF

2.- Ficha de Teste

3.- Entrada RF

4.- Saida RF

5.- Entrada da alimentagdo do médulo
6.- Atenuador

7.- LED de estado

34

A central de amplificagdo realiza a
amplificagdo dos canais gerados nos
transmoduladores SAT-RF, abrangendo
a margem de frequéncias dos 47 aos
862 MHz

Dispbe de dois conectores de entrada
de sinal, para permitir a mistura dos
canais fornecidos pelos dois sistemas.
No caso de utilizar uma sé entrada,
recomenda-se carregar a entrada néo
utilizada com uma carga de 75 ohm,
Ref. 4061.

A central dispbe de um conector de
saida e uma para Teste (-30dB) situadas
na parte superior do painel frontal.

A alimentacdo da central realiza-se a
15V, através de um latiguilho igual ao
utilizado para a alimentacao dos outros
médulos do sistema.
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4. 4. - Programador PCT 3.0

O programador tem 4 teclas:

B : Tecla de troca de menu de progra-
magao e gravacao de dados.

® : Tecla que permite a seleccdo de um
digito dentro de um determinado menu
de programacédo e realiza também a
troca de menu normal para menu com-
pleto.

A : Tecla de incremento do digito seleccio-
nado.

V : Tecla de decremento de digito seleccio-
nado.

(2]
L
2
o
2
ot
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o
o
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4. 5. - Programador PTC 4.0

36

Funcionalidade das teclas

@ - Selecgdo de parametro (posicionamen-
to do cursor)
A V - Modificacdo do parametro apontado
pelo cursor (a piscar)

B - Troca de menu

@ (longo) - Troca entre menus principais e
completos

Bl (longo) - Gravagdo da configuragdo na
memoria

Nota: Se em algum menu se premir A V¥
quando nenhum parametro for seleccionado
(nenhum parametro piscara), a troca afecta-
ra o primeiro parametro do menu e o cursor
activa-se automaticamente.
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5. - UTILIZACAO DO PRODUTO COM PROGRAMADOR UNIVERSAL PCT 3.0

Para realizar a configuragao de cada médu-
lo SAT-RF utiliza-se o programador proce-
dendo da seguinte forma:

5.1.- MENU NORMAL

Inserir o programador no conector frontal da
programacdo do moddulo ("Program.").
Surgird em primeiro lugar a versdo de soft-
ware do produto. Por exemplo a verséo

1.13:
ul 443

a.- Canal de saida
Passados uns dois segundos aparece o pri-
meiro menu, que € o canal de saida, por
exemplo o canal 5:

cl-lals

Para modificar este canal actue nas teclas
AeV,

Também é possivel a selecgdo do canal de
saida no caso de ter escolhido modo fre-
quéncia (ver menus completos). Nesse caso
aparecera o nimero do canal escolhido, por
exemplo a 174.25 MHz:

He

P ara modificar o valor indicado devera pre-
mir a tecla @, com o que o digito seleccio-
nado piscara. Com as teclas A e ¥ com o
que o digito seleccionado piscara. Com a
tecla @ selecciona-se o seguinte digito, que
pode ser modificado sempre que o desejar.
Em caso de néo ter nenhum digito seleccio-
nado a unidade incrementa/decrementa o
digito correspondente as unidades (modo
"continuo").Quando o cursor se situar sobre
a parte decimal, ao actuar sobre as teclas A
e V¥ s6 irdo surgir os seguintes valores per-
mitidos:

e 0 => .00 MHz
o 2 => .25 MHz
e 5 => .50 MHz
o7 => .75 MHz

A gama de valores de entrada permitidos
varia entre 46 e 862 MHz.

b.- Nivel de saida

Se premir a tecla B acede a seleccao de
nivel de saida. Neste caso ndo existe um
cursor para selecgédo do digito, através das
teclas A e V¥ e escolhe-se o nivel de saida

37

desejado entre 00 (minimo) e 99 (méaximo).
Por exemplo, 85:

| 18l5]

c.- Frequéncia de entrada

O menu seguinte permite introduzir a fre-
quéncia de entrada. Da mesma forma que
no menu da frequéncia de saida, a tecla @
permite seleccionar o digito que se deseja
modificar, incrementando-o ou decremen-
tando-o através da teclas A ou V. A gama
permitida para os valores da frequéncia de
entrada é de 950 a 2150 MHz. P.ex. para

1334 MHz:
3134

Em caso de néo ter nenhum digito seleccio-
nado a unidade incrementa/decrementa o
digito correspondente as unidades (modo
"continuo").

d.-Subportadora desmodulada

Ao premir a tecla l acede-se ao display
seguinte que permite introduzir a frequén-
cia da subportadora de audio desmodu-
lada. Da mesma forma que no menu de fre-
quéncia de saida, a tecla @ permite selec-
cionar o digito que deseja modificar, incre-

Televés
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mentando-o ou decrementando-o através
das teclas A e ¥. A gama permitida é de
5.00MHz a 8.50MHz:

oleslo

Em caso de nao ter nenhum digito seleccio-
nado a unidade incrementa e decrementa
por intervalos "":

Mono ®6.50 => 6.50 MHz
¢ 6.60 => 6.60 MHz
Estéreo ©7.02 => 7.02 MHz

©7.38 => 7.38 MHz
e756 => 7.56 MHz
e 7.74 => 7.74 MHz
©7.92 => 7.92 MHz

Os parametros dos menus estendidos posi-
cionam-se automaticamente ao mudar de
frequéncia segundo corresponder a
mono/estéreo.

5.2.- MENU COMPLETO

Ao premir a tecla @ por mais de trés segun-
dos se acede aos menus completos do dis-
positivo:

a.- Alimentacao do LNB

O menu completo seguinte € o do modo de
alimentac&o do LNB e selec¢ao do impulso
de 22 KHz. Existem 5 possiveis opcoes,
seleccionaveis através das teclas A e V,
que permitem escolher a tensé@o de alimen-
tacdo do LNB através da entrada de sinal
do médulo, assim como a habilitagdo do

impulso de 22 KHz:

LNB n&o alimentado. Sem impulso

LNB alimentado a 13V. Impulso activado

3|

LNB alimentado a 13V. Impulso desactivado

no

LNB alimentado a 17V. Impulso activado

==
3

i!
C
33 [

-
~J
N
o

LNB alimentado a 17V. Impulso desactivado
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Nota:

Se utilizar um conversor tipo Quattro, reco-
menda-se que a alimentac&o por cada uma
das possiveis saidas utilizadas sejam pro-
gramadas e activadas nos moédulos corres-
pondentes, a tensdo de 13V com impulso
desactivado.

b.-Deénfasis FM

O menu seguinte que aparece € o da
seleccao deénfasis. Através das teclas A e
V permite escolher entre 50u, 75y, J17,
PANd (Wegener-Panda) ou OFF.

=L
[N [

c.- Largura de banda desmodulada

O menu seguinte permite seleccionar a lar-
gura de banda da subportadora de audio.
Através das teclas A e V¥ pode-se seleccio-
nar as opgdes b130, b180, b200, b280,
b380, b500, AUTO correspondentes as lar-
guras de banda de 130kHz, 180kHz,
200kHz, 280kHz, 380kHz 500kHz e
seleccdo automatica respectivamente.

d.-Modo de video

O menu seguinte que aparece é o modo de
video. Permite a escolha do modo de funcio-
namento em Normal, Invertido ou Teste atra-
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vésdasteclas A e V.

tlnlal~

Normal
UlolFIF)
Voff

O modo Voff desactiva o video a saida mos-
trando no ecra duas riscas brancas verticais
sobre fundo negro.

[N
U] daly

Invertido

e.- Nivel de audio

O menu seguinte em que se acede através
da tecla B é o nivel de audio. Pode-se
variar o parametro entre -9 e +12dB.
Também existe uma opgédo de MUTE para
silenciar o sinal de audio. Valores: MUTE,
AL-9, AL-8, ...AL0O, ALO1..., AL11, AL12.

f.- Subportadora de audio

Ao premir de novo a tecla B aparece o
menu da seleccao da frequéncia da subpor-
tadora de audio em MHz. Os possiveis valo-
res, que se seleccionam com as teclas A e
V, sdo 4.5, 5.5, 6.0 e 6.5 MHz. P. ex para

5.5 MHz:
FIClss

Para além dos possiveis valores anteriores a
ultima opgdo é SECA, que configura o
modulador para o sistema SECAM L
(6.5MHz). Também se inverte a modulagao
de video (+) correspondente ao modo
SECAM.

g.- Modo de audio

O menu seguinte que aparece € o modo de
audio. Permite a escolha do modo de funcio-
namento em Estéreo ou Mono através das
teclas A e V¥ na frequéncia 5,5 MHz.

SE[El]  Alalnlo

Estéreo Mono

I /]
dulAlL

Dual

h.- Nivel de video

Os seguintes menus facilitam a selecgéo de
diferentes parametros de modulagéo. O pri-
meiro deles permite escolher o nivel da por-
tadora de video (profundidade de modu-
lagdo) entre 8 possiveis valores (de 0 a 34),
mediante as teclas A e V. Porex. 3:

TANE]
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A correspondéncia entre o parametro selec-
cionado e a profundidade de modulagéo
programada é aproximadamente a seguinte:

7:68.5% 15: 79%
9: 72% 18: 80%
11: 75.5% 28: 81%
12: 77% 34: 82.5%

i.- Relacao de portadoras

O seguinte menu permite seleccionar a
relagdo de portadoras (video a dudio). Pode-
se escolher um de 8 possiveis valores. Por

ex. 4:
Lol 4

No caso da subportadora ser 5.5MHz este
menu refere-se a portadora principal do
estéreo (5.5 MHz) e no menu indicar-se-ia:

Ll

A correspondéncia do parametro com a
relacdo de portadoras em dB é aproximada-
mente a seguinte:

1:-11dB 5:-15dB
2:-12dB 6: -16dB
3:-13dB 7:-17dB
4. -14dB 8:-18dB

Televés
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i.- Relacao da portadora secundaria

O menu seguinte (s6 existe se a frequéncia
da subportadora de 4&udio é 5.5) permite
seleccionar a relagao da portadora secun-
daria de estéreo (5.74) (video a 4audio).
Novamente pode-se escolher um de 4 pos-
siveis valores. Por ex. 4:

clLlclH

A correspondéncia do parametro com a
relagédo de portadoras em dB é aproximada-
mente a seguinte:

1: -18dB
2: -20dB
3: -22dB
4: -24 dB

i.- Frequéncia/canal de saida

O menu seguinte é o que nos permite selec-
cionar o modo frequéncia-canal para a fre-
quéncia de saida. Existem 7 tabelas de
canais disponiveis. A eleicdo do modo é
efectuada através das teclas A e V.

Fl-E] |
Clel |4

Modo frequéncia

Modo canal

Ao passar de modo frequéncia a modo
canal, selecciona-se automaticamente o
canal mais baixo da tabela escolhida. Ao
passar de modo canal a modo frequéncia
aparece a frequéncia do canal que estava
seleccionado.

Existem 7 possiveis tabelas de canais selec-
cionaveis no menu:

Tabela 1:CCIR, Nova Zelandia e Indonésia.
Canais italianos.

Tabela 2:China, Taiwan e hiperbanda CCIR.

Tabela 3:M/N, Chile.

Tabela 4:Franca.

Tabela 5:Austrélia.

Tabela 6:Africa do Sul, K1 (8 MHz), | (Irlanda,
8MHz).

Tabela 7:Antiga URSS e OIRT.

NOTA: Os valores dos menus ver-se-ao
limitados em funcgéo de se ter seleccionado
mono ou estéreo como modo de audio.
Também dependendo da frequéncia de
audio desmodulada corresponde-se com
mono ou estéreo e actualizar-se-ao de acor-
do com o seguinte:

40

MONO (6.50,6.60) ESTEREO (7.02, 7.38...)
Modo: Mono Modo: Estéreo
BW 380KHz BW 180KHz
Deenfasis 50us  Deenfasis PANd
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5.3.- GRAVAR PARAMETROS

5.4.- LEDS DE ESTADO

Para gravar os dados prime-se a tecla W
durante aproximadamente 3 segundos. A
gravagédo correcta dos dados podera ser
confirmada através da informagao nos digi-
tos do programador, que sera a seguinte:

=[=[-1-

Finalmente, os LEDS do programador
indicdo as seguintes condi¢des de funciona-
mento:

A
O 307 :¢X

Configuracéo de entrada (frequéncia e sub-
portadora desmodulada)

Indica menu completo

41
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6. - UTILIZACAO DO PRODUTO COM PROGRAMADOR UNIVERSAL PTC 4.0

6.1.- MENU PRINCIPAL

6.1.1 - Parametros fundamentais
Acede-se a cada um dos parametros pre-
mindo @ para posicionar o cursor. Através

A V selecciona-se o valor desejado para
cada um deles.

Nesta janelas uma pressé@o prolongada de
® permite a seleccdo do funcionamento
das teclas A ¥ em modo normal ou digito
sem aceder ao submenu. Nas restantes
janelas do menu principal pulsando prolon-
gadamente a @ acede-se ao submenu.

Com a tecla B avanga-se entre diferentes
janelas do menu tanto no normal como sub-
menu.

a.- Frequéncia de entrada:

Dependendo da configuragdao da unidade
ter sido realizada em modo "normal" ou

"digito" (ver menus completos), o cursor
posicionar-se-a digito a digito permitindo
variar um a um, ou também sobre todo o
parametro variando-o de forma continua
através as teclas A V.

O gama permitida para os valores de fre-
quéncia de entrada é de 950 a 2150 MHz.

b. - Subportadora desmodulada:

Da mesma forma que para o parametro
anterior, dependendo se o modo de funcio-
namento seleccionado é "normal” ou "digi-
to", o cursor se posicionara digito a digito
permitindo variar um a um ou também sobre
todo o parametro variando-o de forma con-
tinua através as teclas A V.

No modo "normal" a frequéncia salta unica-
mente entre as frequéncias da subportadora
de audio desmodulada de maior interesse:
5.80, 6.50, 6.60, 6.65, 7.02, 7.20, 7.38, 7.56,
7.74,7.92.

A gama de variagédo permitida para o para-
metro é de 5.00 a 8.50 MHz.
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Ha que ter em conta ao fixar este parametro
que alguns valores de parametros rotativos
ao audio (modo, largura de banda desmo-
dulada e de-énfasis) se actualizam automa-
ticamente de forma coerente ao modificar a
frequéncia da subportadora desmodulada
(segundo esta corresponde-se com uma
emissao mono ou estéreo):

SUBPOR-| MODO | LARGURA | DE-
TADORA | AUDIO | DE BANDA | ENFASIS
5.80

6.50

6.60 Mono 380 KHz 50 ps
6.65

7.02

7.20 Estéreo| 180 KHz W-Pan

c. - Frequéncia/canal de saida:

IH FREC:
F.AUGIO: P, 28

CHAH.: 2 1)
OUT LEVEL: V3

Como sempre, dependendo se o modo de
funcionamento seleccionado no menu com-
pleto é "normal" ou "digito", o cursor posi-

Televés



Manual de instrucoes

SAT-RF

cionar-se-a digito a digito sobre a frequén-
cia de saida permitindo variar um a um ou
também sobre todo o parametro variando-o
de forma continua com A V.

Nota: No modo canal (ver menus comple-
tos) sera seleccionado sempre o parametro
completo.

Se no modo "digito" se seleccionar a parte
decimal da frequéncia de saida esta pode-
se variar entre .00, .25, .50 e .75. A gama de
variagdo do parametro (em modo frequén-
cia) & de 46 a 862 MHz.

d. - Nivel de saida:

I FREC! 1515
F, QUDI0: 725
i

Independentemente do modo (normal/digi-
to) o parametro varia de forma continua
entre 00 (minimo) e 99 (maximo). Para tal ha
que posicionar o cursor sobre o nivel de
saida utilizando a tecla @ e utilizar as teclas
A V para o modificar.

6.1.2 - Parametros Audio

Acede-se a cada um dos parametros ao
premir ® para posicionar o cursor. Através

A VY selecciona-se o valor desejado para
cada um deles.

a.- Modo audio:

Este parametro permite seleccionar o modo
de audio entre mono, estéreo ou dual. O seu
valor actualiza-se automaticamente de
forma coerente ao trocar o valor da subpor-
tadora de audio desmodulada no menu
correspondente (ver tabela).

b.- Nivel audio:

HUD T wtﬁr g

LELEL = -dE
DE-EHF: Li=Fan
Bl 188kHz

Permite regular o nivel de audio a saida de
dB em dB através as teclas ?? . A gama de
valores disponiveis é: Mute, -9dB, -8dB, ...,
0dB, +1dB, ..., +11dB, +12dB. Se se selec-
cionar o valor "Mute" silencia-se o audio da
unidade.
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c.- De-énfasis FM:

Permite seleccionar o de-énfasis aplicado.
Utilizando A V pode-se seleccionar qual-
quer dos seguintes: Off, 50us, 75us, J17,
W-Pan (Wegener Panda). O seu valor
actualiza-se automaticamente de forma
coerente ao trocar o valor da subportadora
de audio desmodulada no menu correspon-
dente (ver tabela).

d.- Largura de banda demodulado:

AUGIOE Steren
B
an

N
LEVEL: ™ +3
GE-EHF: L-F

ik Hz

Permite seleccionar a largura de banda da
subportadora de audio. Utilizando A V¥
pode-se seleccionar qualquer dos seguin-
tes: Auto, 130kHz, 180kHz, 200kHz,
280kHz, 380kHz, 500kHz. O seu valor
actualiza-se automaticamente de forma
coerente ao trocar o valor da subportadora
desmodulada no menu correspondente (ver
tabela).

Televés

(2]
L
2
(9
2
ot
cc
o
o




Manual de instrucoes

SAT-RF

6.1.3 Parametros Video

Acede a cada um dos parametros ao premir
@ para posicionar o cursor. Através A ¥
selecciona-se o valor desejado para cada
um deles.

a.- Modo video:

LEUEL: 7

Permite seleccionar o modo de video utiliza-
do entre normal, invertido e modo teste. O
modo teste desactiva o video a saida mos-
trando no ecra duas barras brancas verticais
sobre um fundo negro.

b.- Nivel video:

UTDED: HHPMdl
LEVEL:

Permite seleccionar um valor de nivel de
video a saida dentro de uma gama de 0 a
34.

6.2.- MENU COMPLETO

6.2.1 - Parametros secundarios
Se acede a cada um dos parametros pul-
sando @ para posicionar o cursor. Através

A V¥V se selecciona o valor desejado para
cada um de eles.

a.- Alimentacéao do LNB:

BUD, QUT? 5.5
CEVEL C.1F 6
LEVEL .3t 3

O primeiro parametro corresponde ao modo
de alimentacdo do LNB e a selecgdo de
impulso de 22KHz. Existem cinco possiveis
opgdes que permitem escolher a tenséo de
alimentacdo do LNB através da entrada de
sinal do médulo, assim como a do impulso
de 22 KHz:
Ov/OFF - LNB ndo alimentado. Sem
impulso.
13v/OFF - LNB  alimentado a
Impulso desactivado.
13v/ON - LNB alimentado a 13V. Tono
activado.
17v/OFF - LNB alimentado a 17V. Tono
desactivado.
- LNB alimentado a 17V. Tono
activado.

13V.

17v/ON
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b.- Subportadora de audio (saida):

LHE:

131 IH

O seguinte parametro corresponde a fre-
quéncia da subportadora de dudio em MHz.
Os possiveis valores sdo 4.5, 5.5, 6.0 e
6.5MHz. Além destes a ultima opgédo que
aparece é SECA, que configura o modula-
dor para o sistema SECAM L (6.5 MHz).
Também se inverte a modulagdo de video
(+) correspondente ao modo SECAM.

Nota: Se se seleccionar qualquer opgéo dis-
tinta de 5.5 MHz, automaticamente se con-
sidera um modo mono e 0s menus de
"modo de audio" e "relagdo de portadoras
2" .

c.- Relacao de portadoras 1:

I R
HUD. OUT: 5,5
JEL C.1: @
LEVEL C.2% 3

Este parametro permite seleccionar a
relagdo de portadoras (video a dudio). Pode-
se escolher entre oito valores. A corres-
pondéncia do parametro com a relagdo de
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portadoras em dB é aproximadamente a
seguinte:

1-11dB

2-12dB

3-13dB

4-14dB

5-15dB

6-16dB

7-17dB

8-18dB

d.- Relacao de portadoras 2 (Se estéreo):

LME:  1Z2w0H
HUD.OUT: 3.3
LEVEL .1 &

Este parédmetro permite seleccionar a
relagdo de portadoras (video a audio) no
caso estéreo (segunda portadora). Pode-se
escolher entre quatro valores. A corres-
pondéncia do parametro do menu com a
relagcao de portadoras em dB é aproximada-
mente a seguinte:

1-18dB

2-20dB

3-22dB

4-24dB

6.2.2 - Opcoes Gerais

Acede-se a cada um dos parametros pre-
mindo @ para posicionar o cursor. Através
A V selecciona-se o valor desejado para
cada um deles.

a.- Tabla de canais / modo frequéncia:

LAMGE, =
MODE: Hormal

Ezp

Este parametro é o que nos permite selec-
cionar modo frequéncia-canal para frequén-
cia de saida. A unidade dispde de 7 tabelas
de canais. A opgao do modo realiza-se atra-
vés das teclas A ¥ Ao passar de modo fre-
quéncia ao modo canal selecciona-se auto-
maticamente o canal mais baixo da tabela
escolhida. Ao passar de modo canal a
modo frequéncia aparece a frequéncia do
canal que estava seleccionado.

As tabelas de canais que se podem selec-
cionar corresponderem-se com as seguin-
tes:
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CCIR -CCIR, Nova Zelandia e
Indonésia. Canais italianos.

CHIN - China, Taiwan e hiperbanda
CCIR.

CHIL - M/N. Chile.

FRAN - Franca.

AUST - Austrdlia

SUDA - Africa do Sul, K1
| (Irlanda, 8MHz)

OIRT - Antiga URSS e OIRT

FREQ - Modo frequéncia

8 MHz),

b.- Idioma menus:

(2]
L
2
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2
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o
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MODE: Mormal

Permite trocar o idioma no qual se mostra
os menus do comando.

Duas opgdes na versdao 2.00: Por (por-
tugles), Eng (inglés).
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c.- Modo interface:

CH. TRE. :CCIR
EzF

Permite seleccionar o funcionamento das
teclas A V¥ nos menus "frequéncia de
entrada", "frequéncia de audio" e "frequén-
cia de saida" (parametros fundamentais).

Normal - Os parametros incrementam-se e
decrementam-se de forma continua ou
entre valores de interesse (o cursor posicio-
na-se sobre todo o parametro).

Digito - Os parametros incrementam-se e
decrementam-se digito a digito (o cursor
posiciona-se digito a digito).

6.3.- GRAVACAO DE PARAMETROS

6.4.- LEDs DE ESTADO

Para gravar os dados prime-se a tecla B
durante aproximadamente 3 segundos e o
LCD mostra:

saving
Confis,
in mEmor

O que indica correcta gravacdo dos para-
metros seleccionados na unidade.
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Os LEDs do programador indicam as
seguintes condicdes de funcionamento:

A - Menu de "parametros fundamentais"
B aceso - Menu de "parametros de audio"
C aceso - Menu de "parametros de video"

A, B e C acesos - Menu completo

Televés
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7.- EXEMPLO DE APLICACAO

Com um Conversor tipo Quattro

Quattro
BAV

—
BAH
13V 13V
22KHz Off 22KHz Off 13V
22KHz Off

13V T 75 ohm
22KHz Off " 4061
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L
2
(9
2
ot
cc
o
o

VA o]
= C,
O
°q . Distribui¢do
OH
5075
5029

9x7310
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8.- NORMAS PARA A MONTAGEM EM RACK (max. 35 QPSK-PAL - 7 subracks de 5u. de altura - 8,7”)

8.1.- Instalacao de rack com ventilacao.

Para favorecer a renovagéo e circulagdo de
ar no interior da rack reduzindo desta forma
a temperatura das unidades e melhorando
por isso as suas prestacdes, recomenda-se
colocar 2 unidades de ventilagéo de 25W de
poténcia, sobretudo quando o rack com os
QPSK-PAL se encontrar em ambientes
quentes, superiores a 40°C.

2=

fig. 1

Estes ventiladores deverdao ser colocados
num suporte aparafusado na parte superior
de Rack, fig. 1 e 2, de forma a que os venti-
ladores extraiam o ar dos QPSK-PAL e o
expulsem através da chaminé (uns 3-5 cm)

existente na parte superior da Rack, entran-
do o ar novo no interior da rack pela parte
inferior da mesma, fig. 3.
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Para a montagem das unidades em rack
com ventilagdo é obrigatério a montagem
de caratulas cegas ref. 5073 entre os médu-
los para permitir uma correcta ventilacéo de
conjunto, fig. 4.

7N\
<
<
i

Z
=
Z
=

5073

oRer=r="C_IeXe]
oRer=r="C_]_IeXe]
ReI=r=_ =k}

/

fig. 4
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E muito importante que este ciclo seja reali-
zado correctamente, devendo evitar-se:

- Abrir as portas laterais, ja que provocaria
que os ventiladores aspirem o ar do exte-
rior em lugar de aspirar o ar do interior.

- Colocar objectos junto ao rack que
impecam as entradas e saidas de ar.

- Nos casos em que o rack esteja incom-
pleto, devem-se colocar os subracks de
cima até baixo sem deixar aberturas a
meio, fig 5.

fig. 5
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8.2.- Instalacao de rack sem ventilacao.

Para a instalacdo das unidades em racks
sen ventilagcdo, quando o rack se encontrar
em lugares com temperatura ambiente por
volta dos 40°C, recomenda-se colocar o
Rack completamente aberto, ou seja, pres-
cindindo das suas portas laterais para favo-
recer a ventilagdo das unidades e sendo
opcional a colocagédo das caratulas cegas
ref. 5073, fig. 6.

Fi
|
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i
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fig. 6
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Garantia

Televés S.A. ofrece una garantia de dos afios calculados a partir
de la fecha de compra para los paises de la UE. En los paises no
miembros de la UE se aplica la garantia legal que esta en vigor
en el momento de la venta. Conserve la factura de compra para
determinar esta fecha.

Durante el periodo de garantia, Televés S.A. se hace cargo de los
fallos producidos por defecto del material o de fabricacion.
Televés S.A. cumple la garantia reparando o sustituyendo el
equipo defectuoso.

No estan incluidos en la garantia los dafios provocados por uso
indebido, desgaste, manipulacion por terceros, catastrofes o
cualquier causa ajena al control de Televés S.A.

Garantia

Televés S.A. oferece uma garantia de dois anos calculados a par-
tir da data de compra para os paises da UE. Nos paises ndo
membros da UE aplica-se a garantia legal que esta em vigor no
momento da venda. Conserve a factura de compra para poder
comprovar a data.

Durante o periodo de garantia, Televés S.A. assume as falhas do
produto ocorridas por defeito do material ou de fabrico. Televés
S.A. cumpre a garantia reparando ou substituindo o equipamento
defeituoso.

N&o estéo incluidos na garantia os danos provocados pela utili-
zacdo indevida, desgaste, manipulagdo por terceiros, catastrofes
ou qualquer causa alheia ao controlo de Televés S.A.
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Gral. Mas de Gaminde 26
Tinos.: 928 23 11 22 /928 23 12 42
Fax: 928231366
laspalmas@televes.com

LOGRONO C.P. 26004
San Prudencio 19. bajo
Tino.: 941 233524
Fax. 941 255078
r.grijalba@cgac.es

MADRID C.P. 28005
Paseo de los Pontones 11
Tfnos.: 91 47452 21 /91 474 52 22
Fax: 914745421
madrid@televes.com

MALAGA C.P. 29006
C/ La Boheme 55
Pol. Ind. Alameda 2
malaga@televes.com

MURCIA C.P. 30010
Poligono Conver - C/ Rio Pliego 22
Tfnos.: 968 26 31 44 /968 26 31 77
Fax: 968252576
murcia@televes.com

P. MALLORCA C.P. 07007
Ferrer de Pallares 45. bajo D.
Tfno.: 971247002
Fax. 971245342
mallorca@televes.com

PAMPLONA C.P. 31007
Avda. Sancho el Fuerte 5
Tfno.: 948273510
Fax: 948174149
jazpeitia@cin.es

SEVILLA C.P. 41008
Pol. Ind. Store - C/ A-6. Nave 5
Tfnos.: 95 443 64 50 /95 443 58 00
Fax: 9544396 93
sevilla@televes.com

Televés

Rua B. de Conxo, 17
15706 SANTIAGO DE COMPOSTELA
Tel. 9815222 00 Fax 981 52 22 62
televes@televes.com www.televes.com

TENERIFE C.P. 38108
Avda. EI Paso, 25 -
Los Majuelos- La Laguna
Tfnos.: 922 311314 /922 31 1316
Fax: 922311333
tenerife@televes.com

VALENCIA C.P. 46022
Plaza Jordi San Jordi s/n
Tfnos.: 96 337 12 01 /96 337 12 72
Fax: 9633706 98
valencia@televes.com

VIGO C.P. 36204
Escultor Gregorio Fernandez, 5
Tinos.: 986 42 33 87 /986 42 40 44
Fax: 9864237 94
vigo@televes.com

VALLADOLID C.P. 47008
C/ Arrecife 12
Tino.: 983 22 36 66
Fax: 9832236 66
fernandoharguindey@hotmail.com

ZARAGOZA C.P. 50002
C/ Monasterio de Alahon 1-3
Tfno.: 976411273
Fax: 97659 86 86
zaragoza@televes.com
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TELEVES ELECTRONICA PORTUGUESA

MAIA - OPORTO

Via . Dr Francisco Sa Carneiro. Lote 17.
ZONA Ind. MAIA 1. Sector-X MAIA.
C.P. 4470 BARCA

Tel.: 351 22 9418313

Fax: 351 22 9488719 / 9416180
televes.pt@televes.com

LISBOA

C.P. 1000 Rua Augusto Gil 21-A.
Tel.: 35121 7932537

Fax: 351 217932418
televes.lisboa.pt@televes.com

TELEVES FRANCE S.A.R.L.

1 Rue Louis de Broglie

Parc d'Activités de I'Esplanade

77400 St Thibault des Vignes FRANCE
Tél.: +33 (0)1 60 3592 10

Fax: +33 (0)160 35 90 40

televes fr@televes.com

TELEVES ITALIA S.r.1.

S.op.Viale Liguria 24

20068 Peschiera Borromeo (MI) Italia
Tel.: (+39)-0251650604 (RA)

Fax: (+39)-0255307363
televes.it@televes.com

TELEVES MIDDLE EAST FZE
P.0. Box 17199

JEBEL ALI FREE ZONE DUBAI,
UNITED ARAB EMIRATES

Tel.: 9714 88 343 44

Fax: 9714 88 346 44

televes. me@televes.com

TELEVES UNITED KINGDOM LTD
Unit 11 Hill Street, Industrial State
CWMBRAN, GWENT NP44 7PG.
(United Kingdom)

Tel.: 4401633 87 58 21

Fax: 44 01 633 86 63 11
televes.uk@televes.com




